
GLOCK TRIGGERS (Pull weight 3lb) - GLOCK GEN 5: 20, 21, 29, 30,
40 and 41

The new Timney Alpha Competition Series is a drop‑in match trigger for Glock
pistols. Designed to combine a 3‑pound (approx. 1,360 g) trigger pull with
Glock’s well‑known reliability, this crisp‑breaking trigger delivers an
exceptionally clean feel with a smooth trigger stroke.

In true Timney tradition, the match trigger is a direct replacement that
requires no additional parts and works with all other factory Glock components
and springs. To ensure long‑term reliability even without maintenance, the
trigger bar and sear are coated with Teflon‑Nickel (NP3), providing extremely
low friction and excellent wear resistance. The trigger shoe is made from
aluminum and features a red anodized safety.

In an independent test, the Alpha Competition Trigger fired 10,000 rounds
without lubrication or cleaning—and without a single malfunction.

Attributes

Name: GLOCK GEN 5: 20, 21, 29, 30, 40 and 41
Manufacturer: TIMNEY
Product no.: EU2016571
Mfr. No.: Alpha Glock 5-Large-Orange
Delivery weight: 1kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 89mm
Shipping length: 191mm
UPC: 081950755721
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Sicherheitshinweise für GLOCK TRIGGERS
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf deines Timney Alpha Competition Trigger für GLOCK Pistolen. Dieser Trigger
wurde entwickelt, um eine sichere und präzise Nutzung zu gewährleisten. Bitte lies die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du alle Sicherheitshinweise und Anweisungen befolgst, um Verletzungen oder Schäden
zu vermeiden.
Verwende den Trigger nur mit kompatiblen GLOCKModellen (20, 21, 29, 30, 40 und 41).
Halte den Trigger und andere Waffenkomponenten außerhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Personen.
Prüfe regelmäßig den Zustand des Triggers und der Waffe, um sicherzustellen, dass sie ordnungsgemäß
funktionieren.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende den Trigger nur in einer sicheren und kontrollierten Umgebung.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, wie Gehörschutz und Schutzbrille, wenn du die Waffe benutzt.
Schieße niemals auf Personen oder Tiere.
Achte darauf, dass die Waffe vor dem Abziehen des Abzugs immer in eine sichere Richtung zeigt.
Halte den Abzug von der Waffe fern, bis du bereit bist, zu schießen.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation des Triggers:1.

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.
Entferne den alten Trigger gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Setze den Timney Alpha Competition Trigger in die Waffe ein, ohne zusätzliche Teile zu benötigen.
Überprüfe, ob der Trigger richtig sitzt und alle Komponenten sicher verbunden sind.

Nutzung des Triggers:2.

Stelle sicher, dass du die Waffe in einem sicheren Zustand hältst, bevor du den Trigger betätigst.
Übe den Abzugsmechanismus regelmäßig, um ein Gefühl für den 3PfundAbzug zu bekommen.
Achte darauf, dass der Trigger nicht durch Schmutz oder Ablagerungen blockiert wird.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle nicht mehr benötigten Teile und Komponenten gemäß den örtlichen Vorschriften für
gefährliche Abfälle.
Informiere dich über die richtige Entsorgung von Waffenkomponenten in deiner Region.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder im Falle von Sicherheitsanfragen, wende dich bitte an den Hersteller oder den
Händler, bei dem du das Produkt erworben hast. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen
bereithältst, wenn du Unterstützung benötigst.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitsanweisungen dazu dienen, dir eine sichere Nutzung des Timney Alpha



Competition Triggers zu ermöglichen. Deine Sicherheit hat oberste Priorität.



GLOCK TRIGGERS Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the GLOCK TRIGGERS (Pull weight 3lb) designed for GLOCK GEN 5 models: 20, 21, 29,
30, 40, and 41. This guide provides essential safety information and instructions to ensure safe and effective
use of your new trigger. Please read this document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Always treat the trigger as if it is loaded and ready to fire.
Keep the trigger and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.
Ensure that you are in a safe environment when handling your firearm and its components.
Use the trigger only in accordance with your firearm's manufacturer instructions.
Be aware of your surroundings and ensure a safe backdrop when firing.
Regularly inspect your firearm and trigger for any signs of wear or damage.
If you experience any malfunctions, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure your firearm is unloaded before installing or removing the trigger.
Wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when using your firearm.
Only use the GLOCK TRIGGERS with compatible GLOCK GEN 5 models as specified.
Do not modify or alter the trigger in any way, as this may compromise safety and reliability.
Keep your trigger clean and free from debris to maintain optimal performance.
If you are inexperienced with firearm modifications, seek assistance from a qualified professional.

Instructions for Installation and Usage

Preparation1.

Ensure your firearm is pointed in a safe direction and is unloaded.
Gather necessary tools, including a punch tool and a small hammer.

Installation Steps2.

Remove the slide from the GLOCK pistol according to the manufacturer's instructions.
Carefully remove the existing trigger assembly from the frame.
Align the new GLOCK TRIGGERS with the trigger housing and insert it into the frame.
Use the punch tool to secure the trigger assembly in place, ensuring it is properly seated.
Reassemble the slide onto the frame and perform a function check to ensure proper operation.

Usage Instructions3.

Before firing, ensure you are familiar with your firearm's operation and safety features.
Practice safe handling at all times, keeping your finger off the trigger until ready to shoot.
During practice, start with small caliber ammunition to become accustomed to the new trigger pull
weight.
Regularly check the trigger's performance and consult a gunsmith if any issues arise.

Disposal Instructions
Dispose of the trigger and any associated components in accordance with local regulations.
If the trigger is damaged or no longer functional, do not attempt to repair it; dispose of it responsibly.



Avoid throwing the trigger in regular trash; consider recycling options where applicable.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries, concerns, or further assistance regarding the GLOCK TRIGGERS, please consult the
manufacturer's support resources or your local firearms dealer. It is important to have a reliable source for
information and support.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your GLOCK
TRIGGERS. Always prioritize safety and responsibility when handling firearms and their components. Thank you
for your attention to these important guidelines.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir el GLOCK TRIGGERS (Peso de tiro 3lb) GLOCK GEN 5: 20, 21, 29, 30, 40 y 41. Este producto
está diseñado para proporcionar un rendimiento excepcional y confiabilidad. Sin embargo, es fundamental
seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté instalado correctamente antes de su uso.
Siempre maneja el GLOCK TRIGGERS como si estuviera cargado, incluso si estás seguro de que no lo
está.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de cualquier persona no capacitada.
Realiza inspecciones regulares del producto para detectar desgaste o daños.
No utilices el producto si presenta alguna falla o daño visible.
Sigue las instrucciones de instalación y uso que se proporcionan en este manual.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso adecuado: Este producto está diseñado exclusivamente para pistolas Glock. No lo uses en otras
marcas o modelos.
Carga del arma: Asegúrate de que el arma esté descargada antes de realizar cualquier ajuste o
instalación.
Entorno de uso: Utiliza el GLOCK TRIGGERS en un entorno seguro y controlado, lejos de personas no
autorizadas.
Mantenimiento: Realiza un mantenimiento regular, aunque el producto está diseñado para ser de bajo
mantenimiento. Verifica el estado del trigger bar y el sear.
Pruebas de funcionamiento: Después de la instalación, realiza pruebas de funcionamiento en un
entorno seguro para asegurarte de que el producto funcione correctamente.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Desmontaje: Asegúrate de que el arma esté descargada. Retira el slide y el recoil spring.1.
Retirar el disparador original: Desmonta el disparador original siguiendo las instrucciones del2.
fabricante de Glock.
Instalación del GLOCK TRIGGERS:3.

Coloca el nuevo trigger en su lugar.
Asegúrate de que esté alineado correctamente con todos los componentes.

Montaje: Vuelve a montar el slide y el recoil spring.4.
Prueba de funcionamiento: Realiza una prueba de funcionamiento en un entorno seguro para verificar5.
que el nuevo trigger funcione correctamente.

Uso

Realiza un chequeo de seguridad antes de cada uso.
Practica el manejo seguro de armas de fuego en todo momento.
Familiarízate con la respuesta del nuevo trigger antes de usarlo en situaciones de alta presión.

Instrucciones de Eliminación
Si decides desechar el GLOCK TRIGGERS, hazlo de manera responsable.



Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos relacionados con armas de fuego.
Asegúrate de que el producto no pueda ser utilizado por personas no autorizadas después de su
eliminación.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas adicionales sobre seguridad o funcionamiento del GLOCK TRIGGERS, consulta a un profesional
capacitado o al fabricante. Es importante que todas las preguntas sean dirigidas a un contacto en la UE para
cumplir con las regulaciones de seguridad.

Conclusión
El GLOCK TRIGGERS ha sido diseñado con la seguridad y el rendimiento en mente. Al seguir estas pautas de
seguridad y las instrucciones de instalación y uso, podrás disfrutar de tu producto de manera segura y efectiva.
Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida, y siempre debes estar atento a las mejores
prácticas en el manejo de armas de fuego.



Guide de Sécurité pour les Détentes GLOCK
TRIGGERS
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour les Détentes GLOCK TRIGGERS (Poids de traction 3 lb) de la série
Timney Alpha Competition. Ce guide te fournira des informations essentielles pour garantir une utilisation sûre
et efficace de ce produit. Assuretoi de lire attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi de toujours manipuler l'arme à feu de manière responsable.
Ne jamais pointer une arme à feu vers quelque chose que tu ne souhaites pas détruire.
Vérifie que l'arme est déchargée avant d'installer ou de manipuler la détente.
Reste informé des lois locales concernant la possession et l'utilisation d'armes à feu.
Utilise toujours des lunettes de protection et des protections auditives lors du tir.
Informetoi sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne modifie pas la détente ou n'ajoute pas de pièces non approuvées.
Évite d'utiliser la détente dans des conditions humides ou extrêmes.
Ne laisse pas la détente à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Si tu remarques un comportement anormal de la détente, cesse immédiatement son utilisation et faisla
vérifier par un professionnel.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation :1.

Assuretoi que l'arme est déchargée.
Rassemble tous les outils nécessaires pour l'installation.

Installation :2.

Retire la détente d'origine de l'arme.
Installe la nouvelle détente Timney Alpha Competition en suivant les instructions fournies dans le
manuel du fabricant.
Vérifie que toutes les pièces sont correctement installées et sécurisées.

Test :3.

Effectue un test à vide pour t'assurer que la détente fonctionne correctement.
Vérifie le poids de traction et la réponse de la détente.

Utilisation

Utilise la détente uniquement avec des modèles GLOCK compatibles (GLOCK GEN 5: 20, 21, 29, 30, 40 et
41).
Sois conscient de la pression nécessaire pour activer la détente (3 lb).
Pratique le tir dans un environnement sûr et contrôlé.



Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas la détente dans des déchets ménagers.
Suis les réglementations locales concernant l'élimination des pièces d'armes à feu.
Si tu n'es pas sûr de la manière de te débarrasser de la détente, contacte un professionnel des armes à
feu pour obtenir des conseils.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte un professionnel des
armes à feu ou un revendeur agréé.

Ce guide a été élaboré pour garantir la sécurité et le bon fonctionnement de ta détente GLOCK TRIGGERS. Suis
ces instructions pour une utilisation optimale et en toute sécurité.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per GLOCK
TRIGGERS
Introduzione
Grazie per aver scelto il GLOCK TRIGGERS (Pull weight 3lb) GLOCK GEN 5: 20, 21, 29, 30, 40 e 41. Questo
prodotto è progettato per offrire prestazioni superiori e sicurezza. È fondamentale seguire le linee guida di
sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o anomalie.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
In caso di incidenti o malfunzionamenti, interrompi immediatamente l'uso e contatta un professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo componenti e accessori compatibili con il GLOCK TRIGGERS.
Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo.
Assicurati che il prodotto sia installato correttamente prima di utilizzarlo.
Evita di utilizzare il prodotto in condizioni estreme, come temperature molto elevate o basse.
Non utilizzare il prodotto se non sei addestrato o esperto nell'uso di armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
Rimuovi la pistola dalla custodia e assicurati che sia scarica.

Installazione:2.

Segui le istruzioni del produttore per installare il GLOCK TRIGGERS.
Verifica che il trigger bar e il sear siano correttamente posizionati e fissati.
Controlla che il trigger shoe sia ben installato.

Uso:3.

Prima di utilizzare il prodotto, esegui un controllo di sicurezza per assicurarti che tutto funzioni
correttamente.
Pratica sempre le buone norme di sicurezza durante l'uso dell'arma.
Non puntare mai l'arma verso qualcosa che non intendi colpire.

Manutenzione:4.

Pulisci regolarmente il prodotto per garantire un funzionamento ottimale.
Evita l'uso di solventi aggressivi che potrebbero danneggiare il rivestimento in TeflonNickel.



Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti e materiali.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; utilizza i punti di raccolta autorizzati.
Assicurati che il prodotto sia completamente scarico prima di smaltirlo.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore autorizzato
o un professionista del settore.

Conclusione
Seguire queste linee guida di sicurezza è fondamentale per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del
GLOCK TRIGGERS. La tua sicurezza e quella degli altri è la nostra priorità. In caso di dubbi, non esitare a cercare
assistenza professionale.



GLOCK TRIGGERS Bruksanvisning for Sikkerhet
Introduksjon
Takk for at du har valgt GLOCK TRIGGERS, Timney Alpha Competition Series. Dette produktet er designet for å
forbedre ytelsen til din Glock pistol. Det er viktig å følge sikkerhetsinstruksjonene nøye for å sikre trygg bruk og
maksimal ytelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Følg alltid produsentens instruksjoner for sikker bruk av produktet.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre sårbare grupper.
Kontroller at produktet er i god stand før bruk.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer på EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Unngå å bruke produktet dersom det viser tegn på slitasje eller skade.
Bruk alltid beskyttelsesutstyr når du håndterer våpen.
Sørg for at våpenet er i trygg tilstand før og etter installasjon av avtrekkeren.
Ikke prøv å modifisere produktet på noen måte.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at våpenet er helt av og at det ikke er ammunisjon i nærheten.
Ha tilgjengelig verktøyene som kreves for installasjonen.

Installasjon:2.

Fjern den eksisterende avtrekkeren fra din Glock pistol i henhold til produsentens instruksjoner.
Sett inn Timney Alpha Competition Trigger som en direkte erstatning.
Kontroller at alle deler er korrekt installert og festet.

Bruk:3.

Test avtrekkeren uten ammunisjon for å sikre at den fungerer som forventet.
Vær oppmerksom på at avtrekkeren har en 3punds (ca. 1,360 g) avtrekksvekt, som kan være
forskjellig fra den originale avtrekkeren.
Praktiser sikker håndtering av våpen til enhver tid.

Avfallsinstruksjoner
Når produktet når slutten av sin levetid, må det kastes i henhold til lokale lover og forskrifter for farlig
avfall.
Sørg for at alle deler er fjernet fra våpenet før avhending.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten eller en autorisert
forhandler.



Ved å følge disse retningslinjene, kan du sikre en trygg og effektiv bruk av GLOCK TRIGGERS. Takk for at du tar
sikkerheten på alvor!



GLOCK TRIGGERS Instrukcja Bezpieczeństwa
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup GLOCK TRIGGERS (Pull weight 3lb) GLOCK GEN 5: 20, 21, 29, 30, 40 i 41. Ten produkt
został zaprojektowany z myślą o zapewnieniu wysokiej wydajności i niezawodności. Niniejsza instrukcja
bezpieczeństwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz ochrony użytkowników przed
potencjalnymi zagrożeniami.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Zawsze stosuj się do instrukcji producenta dotyczących użytkowania i konserwacji.
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek nieprawidłowości, natychmiast zaprzestań używania produktu i
skontaktuj się z profesjonalnym serwisem.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Używaj produktu tylko w odpowiednich warunkach, unikając ekstremalnych temperatur i wilgotności.
Zawsze nosić odpowiednie środki ochrony osobistej podczas użytkowania, w tym okulary ochronne.
Nie modyfikuj ani nie próbuj naprawiać produktu samodzielnie.
Przed użyciem upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zamontowane i działają.
Unikaj używania produktu, jeśli czujesz się zmęczony lub pod wpływem substancji odurzających.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja1.

Upewnij się, że posiadasz wszystkie niezbędne narzędzia.
Zdejmij oryginalny spust z pistoletu zgodnie z instrukcjami producenta.
Zainstaluj nowy spust GLOCK TRIGGERS, upewniając się, że wszystkie elementy są prawidłowo
dopasowane.
Sprawdź działanie spustu przed użyciem.

Użytkowanie2.

Przed każdym użyciem upewnij się, że pistolet jest w dobrym stanie.
Praktykuj strzelanie w bezpiecznym i odpowiednio oznakowanym miejscu.
Zawsze traktuj broń jako załadowaną, nawet jeśli wiesz, że jest pusta.
Używaj spustu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknąć niebezpiecznych sytuacji.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wrzucaj produktu do ogólnych pojemników na odpady.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami utylizacyjnymi, aby uzyskać informacje o właściwych metodach
utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim



punktem wsparcia w Twoim regionie.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych i życzymy bezpiecznego użytkowania GLOCK TRIGGERS.



GLOCK TRIGGERS (Pull weight 3lb) GLOCK GEN 5:
20, 21, 29, 30, 40 and 41 Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa GLOCK TRIGGERS tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua
käyttämään ja asentamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Se noudattaa Euroopan unionin yleisiä
tuoteturvallisuusmääräyksiä (GPSR) ja tarjoaa keskeiset suositukset turvalliseen käyttöön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää tuotetta.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta. Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita.
Säilytä tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.
Varmista, että käytät tuotetta vain sen tarkoitukseen ja ohjeiden mukaisesti.
Ilmoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, asentaessasi tai käyttäessäsi tuotetta.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen tuotteen asentamista tai säätämistä.
Älä koskaan osoita asetta ihmisiä tai eläimiä kohti, vaikka ase olisi tyhjennetty.
Vältä liiallista voimaa asennuksessa; liian kova voima voi vahingoittaa tuotetta tai asetta.
Älä käytä tuotetta, jos se on likaantunut tai vaurioitunut.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu1.

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja tarvikkeet ennen asennuksen aloittamista.
Puhdista työskentelyalue ja varmista, että se on hyvin valaistu.

Asennus2.

Poista vanha liipasinsarja GLOCKaseesta noudattaen valmistajan ohjeita.
Aseta uusi Timney Alpha Competition Trigger paikalleen. Varmista, että se on kunnolla kiinnitetty.
Tarkista, että kaikki osat liikkuvat esteettä asennuksen jälkeen.

Käyttö3.

Testaa liipaisin varovasti varmistaaksesi, että se toimii oikein.
Käytä tuotetta vain ohjeiden mukaisesti ja varmista, että se on asennettu oikein ennen käyttöä.

Hävitsoohjeet
Kun tuote ei ole enää käyttökelpoinen, hävitä se vastuullisesti. Älä heitä sitä tavalliseen roskakoriin.
Ota yhteyttä paikallisiin jätteiden käsittelypalveluihin tai kierrätyskeskuksiin saadaksesi ohjeita tuotteen
vastuullisesta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista viralliset
verkkosivustot.



Muista aina noudattaa turvallisuusohjeita ja varmistaa, että käytät tuotetta oikein. Turvallisuus on ensisijainen
asia, ja se on kaikkien käyttäjien vastuulla.



Säkerhetsinstruktioner för GLOCK TRIGGERS (Pull
weight 3lb)
Introduktion
Tack för att du valt Timney Alpha Competition Series trigger för din Glock pistol. Denna produkt är designad för
att förbättra din skytteupplevelse med en lätt och responsiv avtryckare. För att säkerställa säker användning
och långvarig prestanda har vi sammanställt dessa säkerhetsinstruktioner i enlighet med EU:s allmänna
produktsäkerhetsförordning (GPSR).

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säker användning av produkten är av största vikt. Använd alltid produkten i enlighet med dessa riktlinjer.
Kontrollera regelbundet att produkten är i gott skick och fri från skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till lokala myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast GLOCK GEN 5modellerna 20, 21, 29, 30, 40 och 41 med denna avtryckare.
Säkerställ att vapnet är avstängt och inte laddat innan du installerar eller hanterar avtryckaren.
Följ alltid tillverkarens anvisningar för installation och användning.
Använd skyddsglasögon och hörselskydd vid skjutning.
Kontrollera avtryckaren efter installation för att säkerställa att den fungerar korrekt.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Kontrollera att du har alla nödvändiga verktyg och att din Glock pistol är avstängd och oladdad.

Installation:2.

Ta bort den gamla avtryckaren enligt tillverkarens anvisningar.
Installera Timney Alpha Competition trigger genom att följa de medföljande instruktionerna
noggrant.
Kontrollera att trigger bar och sear är korrekt installerade och att TeflonNickelbeläggningen är
intakt.

Användning:3.

Testa avtryckaren genom att utföra torrskjutning (utan ammunition) för att säkerställa att den
fungerar som förväntat.
Vid första användningen, var extra uppmärksam på avtryckarens respons och funktion.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte avtryckaren i hushållsavfallet.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av elektroniska och mekaniska komponenter.
Återvinn materialet när det är möjligt för att minska miljöpåverkan.



Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller mer information om säker användning av Timney Alpha Competition trigger, vänligen kontakta
din lokala återförsäljare eller tillverkare. Se till att ha produktens serienummer till hands för snabbare service.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet och nöjdhet är vår högsta prioritet.



Pokyny k bezpečnosti produktu pro GLOCK
TRIGGERS
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili GLOCK TRIGGERS (s hmotností spouště 3 lb) pro modely GLOCK GEN 5: 20, 21,
29, 30, 40 a 41. Tento dokument obsahuje důležité informace o bezpečném používání, instalaci a likvidaci
produktu, aby se zajistila vaše bezpečnost a bezpečnost ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si pečlivě přečtěte všechny pokyny a doporučení.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte výrobek na známky opotřebení nebo poškození.
Při používání výrobku dodržujte místní zákony a předpisy týkající se střelných zbraní a jejich příslušenství.
Pokud si nejste jisti správným použitím výrobku, vyhledejte odbornou pomoc.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte pouze s kompatibilními modely GLOCK GEN 5: 20, 21, 29, 30, 40 a 41.
Nikdy nepoužívejte spoušť, pokud je zbraň nabitá.
Před manipulací se zbraní vždy zkontrolujte, zda je prázdná.
Při instalaci spouště se ujistěte, že je zbraň v bezpečné poloze a není namířena na lidi nebo zvířata.
Pokud dojde k jakémukoli selhání nebo poruše, přestaňte výrobek používat a kontaktujte odborníka.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava na instalaci:1.

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a vybavení.
Zkontrolujte, zda je zbraň v bezpečné poloze.

Instalace spouště:2.

Odstraňte původní spoušť podle pokynů výrobce.
Nainstalujte novou Timney Alpha Competition spoušť podle přiloženého návodu.
Ujistěte se, že je spoušť správně usazena a zajištěna.

Testování:3.

Po instalaci proveďte testovací výstřel na bezpečném místě, abyste ověřili funkčnost.
Zkontrolujte, zda spoušť správně reaguje a zda nedochází k žádným poruchám.

Údržba:4.

Pravidelně kontrolujte spoušť na známky opotřebení.
Pokud je to nutné, vyčistěte spoušť a okolní části zbraně.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku se ujistěte, že je zbraň bezpečně vybitá.
Dodržujte místní předpisy pro likvidaci nebezpečných materiálů.
Pokud si nejste jisti, jak správně výrobek zlikvidovat, obraťte se na odborníka nebo místní úřady.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu se obraťte na místní odborníky nebo
autorizovaného prodejce. Ujistěte se, že máte k dispozici informace o výrobku, když se obracíte na odborníky.

Tento dokument je určen k zajištění bezpečnosti uživatelů a dodržování předpisů EU o obecné bezpečnosti
výrobků (GPSR). Dodržováním těchto pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní používání GLOCK TRIGGERS.
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